See the notice on TED website

625068-2026 - Gara

Germania — Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e ispezione —
Baugrunderkundungen und Kontrollpriifungen - Rahmenvertrag 2027

OJ S 175/2026 10/09/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadt Essen - Amt fur Stralen und Verkehr
E-mail: 66Vergabe@amt66.essen.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Baugrunderkundungen und Kontrollprifungen - Rahmenvertrag 2027
Descrizione: Das Amt fur Strallen und Verkehr (ASV) der Stadt Essen schreibt Leistungen fur
die Baugrunderkundung (Voruntersuchungen) und Kontrollpriifungen im Strafl’en- und Tiefbau
in Form eines Rahmenvertrages aus. Los 1: Baugrunderkundungen und Kontrollprifungen
nordliches Stadtgebiet (nérdlich der A40) Los 2: Baugrunderkundungen und Kontrollprifungen
sudliches Stadtgebiet (sudlich der A40) Angebote kdnnen fur eines oder beide Lose
eingereicht werden. Eine Loslimitierung erfolgt nicht. Bei der Vergabeentscheidung gilt daher
die Wirtschaftlichkeit des jeweiligen Einzelloses.
Identificativo della procedura: 3f2ef09f-556¢c-43e3-81e8-fea8ea26batbe
Identificativo interno: 26-095-OV
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e
ispezione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71351500 Servizi di investigazione del terreno

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Stadtgebiet Essen Nord
Localita: Essen
Codice postale: 45143
Suddivisione del paese (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Los 1 gesamte Stadtgebiet Nord (nérdlich der A40)

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Stadtgebiet Essen Sud
Localita: Essen
Codice postale: 45128
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Suddivisione del paese (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Los 2 gesamte Stadtgebiet Sud (stdlich der A40)

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YYZDYDG4UZLP# Die fur das
Angebot erforderlichen Formulare und Vordrucke kénnen unter www.vergabe.metropoleruhr.de
heruntergeladen werden. Die Ubermittlung der Angebote ist nur elektronisch in Textform (§
126b BGB) zulassig. ELEKTRONISCHE ABGABE DER ANGEBOTE: Die Angebote sind bis
zum Ablauf der Angebotsfrist elektronisch unter www.vergabe.metropoleruhr.de einzureichen.
Ein verspateter Eingang des Angebotes flihrt zum Ausschluss. Bei Abgabe elektronisch in
Textform muss eine lesbare Erklarung vorliegen, in der die Person des
vertretungsberechtigten Erklarenden genannt ist, was z.B. durch Nennung des Namens, ein
Faksimile oder eine eingescannte Unterschrift mdglich ist. Diese Zeichnung kann in den
eingescannten Angebotsvordrucken oder wahlweise in dem Signaturfeld gema § 126b BGB
im Bietertool des Vergabemarktplatzes vorgenommen werden (Containersignatur). Weitere
Hinweise finden sich in dem Dokument "Bewerbungsbedingungen”, das unter www.vergabe.
metropoleruhr.de heruntergeladen werden kann. Auskunftsersuchen des Bewerbers zum
Verfahren sind ausschlielich Gber die Vergabeplattform www.vergabe.metropoleruhr.de an
die Auftraggeberin zu richten. Andere Stellen dirfen keine Auskunfte erteilen. Dennoch
anderweitig erlangte Ausklnfte sind unbeachtlich. Es wird empfohlen, sich freiwillig auf dem
Vergabemarktplatz NRW zu registrieren. Die Registrierung bietet den Vorteil, dass
automatisch tGiber Anderungen an den Teilnahme-/Vergabeunterlagen oder tiber Antworten
zum Verfahren informiert wird. Zur Kommunikation mit der Vergabestelle und zur
elektronischen Einreichung des Teilnahmeantrages/Angebotes ist eine Registrierung
zwingend. Preisnachlasse sind ausschlieRlich im Bietertool des VMP vorzunehmen.
Versicherung - Haftpflicht: GemaR den Zusatzlichen Vertragsbedingungen der Stadt Essen fir
die Ausflhrung von Leistungen ist eine bestehende Haftpflichtversicherung auf Verlangen des
Auftraggebers nachzuweisen. Ersatzweise ist eine Bestatigung der Versicherung vorzulegen,
die nicht alter als drei Monate ist und die bestatigt, dass sie im Zuschlagsfall die verlangte
Deckungshohe bereitstellt. Es sind folgende Versicherungssummen zu gewahrleisten: -
Personenschaden 2.500.000,00 EUR fur jede einzelne Person - Sachschaden 2.50.000,00
EUR je Schaden - Vermdgensschaden 250.000,00 EUR
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 2
Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 2

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
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Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Es gelten die Bestimmungen des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Es gelten die
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der
Vergabeverordnung (VgV).

Frode: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).

Corruzione: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Es gelten die Bestimmungen des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Es gelten die Bestimmungen des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Es gelten die Bestimmungen
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung
(VgV).

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Es gelten die Bestimmungen des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Es gelten die Bestimmungen des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Es gelten die Bestimmungen des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).
Insolvenza: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).

Amministrazione controllata: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).

Cessazione di attivita: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Es gelten die
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der
Vergabeverordnung (VgV).

Grave illecito professionale: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der Vergabeverordnung (VgV).

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Es gelten die
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der
Vergabeverordnung (VgV).

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Es gelten die
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der
Vergabeverordnung (VgV).

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Es gelten die
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der
Vergabeverordnung (VgV).

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Es gelten die
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der
Vergabeverordnung (VgV).

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Es gelten die
Bestimmungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) sowie der
Vergabeverordnung (VgV).
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5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Los 1: Baugrunderkundungen und Kontrollprifungen nérdliches Stadtgebiet (nordlich
der A40)
Descrizione: Der Rahmenvertrag fur Baugrunderkundungen und Kontrollprufungen im
Stralden- und Tiefbau wird in 2 Lose aufgeteilt: - Los 1: ndrdliches Stadtgebiet (nérdlich der
A40) - Los 2: sudliches Stadtgebiet (sudlich der A40) Es werden bei Bedarf projektbezogene
Einzelauftrage erteilt. Der wirtschaftlichste Bieter hat keinen Anspruch auf Erteilung von
Auftragen in Hohe seines Gesamtangebotes. Der Jahresumsatz ist abhangig vom Umfang der
erforderlichen Leistungen. In den vergangenen Jahren wurden im gesamten Stadtgebiet
durchschnittlich ca. 80 Voruntersuchungen und ca. 50 Kontrollprufungen far
StralRenbaumallnahmen pro Jahr durchgefihrt. Die angesetzten Mengen beruhen auf
unverbindlichen Prognosen und kénnen je nach Bedarf Uber- oder unterschritten werden. Bei
Unterschreitung der ausgeschriebenen Mengen besteht kein Anspruch auf Schadensersatz
oder Preiserhohungen. Im Bedarfsfall sind - soweit die vertragliche Laufzeit des Vertrages
noch nicht beendet ist- auf Basis der Vertragspreise Mehrleistungen in Hohe von bis zu 50 %
der Angebotssumme zu erbringen. Als Vertragsbeginn ist der 01.01.2027 vorgesehen. Der
Vertrag hat eine Laufzeit bis zum 31.12.2027. Der Auftraggeber hat das Recht, den Vertrag
um ein weiteres Jahr zu den bisherigen Konditionen zu verlangern. Der Vertrag verlangert sich
automatisch um weitere 12 Monate, wenn der Auftraggeber nicht bis 3 Monate vor Ablauf der
ersten 12 Monate, auch ohne Angabe von Grunden, kiindigt. Die Durchfuhrung der
Kontrollprifungen darf ausschlieBlich durch Prifinstitute vorgenommen werden, die nach RAP-
Stra zugelassen sind. Der Auftragnehmer hat daflr zu sorgen, dass das bei den
Felduntersuchungen entnommene Probematerial unverziglich dem von ihm beauftragten
Priflabor zur Durchfuhrung der Analytik ibergeben wird. Das vom AN vorgesehene Labor hat
sicherzustellen, dass die durchzufihrenden Laboruntersuchungen schnellstmoglich
durchgeflhrt werden kdnnen, damit die mit dem Auftraggeber vorab abgestimmten und
vertraglich vereinbarten Zeiten bis zur Vorlage des Laborberichtes eingehalten werden.
Identificativo interno: 1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e
ispezione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71351500 Servizi di investigazione del terreno
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 12 Monaten. Die
Laufzeit verlangert sich automatisch um weitere 12 Monate, wenn der Auftraggeber diese
Option nicht spatestens 3 Monate vor Ablauf der ersten 12 Monate kindigt.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Stadtgebiet Essen Nord
Localita: Essen
Codice postale: 45143
Suddivisione del paese (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Los 1 gesamte Stadtgebiet Nord (nérdlich der A40)

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Stadtgebiet Essen Sid
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Localita: Essen

Codice postale: 45128

Suddivisione del paese (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)

Paese: Germania

Informazioni supplementari: Los 2 gesamte Stadtgebiet Sud (stdlich der A40)

5.1.3. Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 12 Monaten.
Die Laufzeit verlangert sich automatisch um weitere 12 Monate, wenn der Auftraggeber diese
Option nicht spatestens 3 Monate vor Ablauf der ersten 12 Monate kindigt.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklaerung-Lieferleistungen-Dienstleistungen (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Vom Bieter auszuflllen. Das Formular ist vollstandig
auszufillen, wenn der Bieter nicht praqualifiziert ist. Praqualifizierte Bieter geben die PQ-
Nummer an.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 02/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYZDYDG4UZLP/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXS0YYZDYDG4UZLP

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYZDYDG4UZLP
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
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Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 12/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Fehlende Unterlagen, deren Vorlagen mit Teilnahmeantrag
/Angebotsabgabe gefordert war, werden im Rahmen der Rechtsprechung nachgefordert
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: - Statt des Formular 312_322 und 511 gelten
die Bewerbungsbedingungen fur die Vergabe von Leistungen. - Der 6ffentliche Auftraggeber
Uberprift geman §§ 42 VgV die Eignung der Bewerber oder Bieter anhand der nach § 122 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen festgelegten Eignungskriterien und das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach den §§ 123 und 124 GWB sowie gegebenenfalls
MalRnahmen des Bewerbers oder Bieters zur Selbstreinigung nach § 125 GWB und schlief3t
gegebenenfalls Bewerber oder Bieter vom Vergabeverfahren aus. Der Nachweis der Eignung
und des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden nach den §§ 123 und 124 GWB kann ganz
oder teilweise durch die Teilnahme an Praqualifizierungssystemen erbracht werden. -
Eigenerklaerung-Lieferleistungen-Dienstleistungen: Nur einzureichen, wenn nicht PQ
qualifiziert; gilt auch fir Nachunternehmer. - Haftpflichtversicherung. Nachzuweisen auf
Verlangen des Auftraggebers. Siehe hier auch: Sonstige Informationen fur Bieter/Bewerber.
Fatturazione elettronica: Non consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Alle Zahlungen werden bargeldlos in Euro geleistet. Es erfolgen keine
Vorauszahlungen. Werden abweichend von den zusatzlichen Vertragsbedingungen andere
Skontobedingungen gewahrt, sind diese Eintragungen im Bietertool des VMP vorzunehmen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 2
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung
Munster
Informazioni sui termini per il riesame: Verstofle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber der Auftraggeberin zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber der Auftraggeberin zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der
Auftraggeberin, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
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stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn die Auftraggeberin gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich eine Auftraggeberin Gber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch die 6ffentliche Auftraggeberin Gber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
die Auftraggeberin die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Verdffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadt Essen - Amt fur Stral3en und Verkehr

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadt Essen - Amt fur Stra3en und
Verkehr

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: Los 2: Baugrunderkundungen und Kontrollprifungen sudliches Stadtgebiet (sudlich der
A40)
Descrizione: Der Rahmenvertrag flir Baugrunderkundungen und Kontrollprifungen im
Stralden- und Tiefbau wird in 2 Lose aufgeteilt: - Los 1: ndrdliches Stadtgebiet (nérdlich der
A40) - Los 2: sudliches Stadtgebiet (sudlich der A40) Es werden bei Bedarf projektbezogene
Einzelauftrage erteilt. Der wirtschaftlichste Bieter hat keinen Anspruch auf Erteilung von
Auftragen in Hohe seines Gesamtangebotes. Der Jahresumsatz ist abhangig vom Umfang der
erforderlichen Leistungen. In den vergangenen Jahren wurden im gesamten Stadtgebiet
durchschnittlich ca. 80 Voruntersuchungen und ca. 50 Kontrollprtfungen fir
StralRenbaumallnahmen pro Jahr durchgefuhrt. Die angesetzten Mengen beruhen auf
unverbindlichen Prognosen und kénnen je nach Bedarf Uber- oder unterschritten werden. Bei
Unterschreitung der ausgeschriebenen Mengen besteht kein Anspruch auf Schadensersatz
oder Preiserhdhungen. Im Bedarfsfall sind - soweit die vertragliche Laufzeit des Vertrages
noch nicht beendet ist- auf Basis der Vertragspreise Mehrleistungen in Hohe von bis zu 50 %
der Angebotssumme zu erbringen. Als Vertragsbeginn ist der 01.01.2027 vorgesehen. Der
Vertrag hat eine Laufzeit bis zum 31.12.2027. Der Auftraggeber hat das Recht, den Vertrag
um ein weiteres Jahr zu den bisherigen Konditionen zu verlangern. Der Vertrag verlangert sich
automatisch um weitere 12 Monate, wenn der Auftraggeber nicht bis 3 Monate vor Ablauf der
ersten 12 Monate, auch ohne Angabe von Griinden, kiindigt. Die Durchfihrung der
Kontrollprifungen darf ausschlieBlich durch Prifinstitute vorgenommen werden, die nach RAP-
Stra zugelassen sind. Der Auftragnehmer hat daflir zu sorgen, dass das bei den
Felduntersuchungen entnommene Probematerial unverziglich dem von ihm beauftragten
Priflabor zur Durchfiihrung der Analytik Gbergeben wird. Das vom AN vorgesehene Labor hat
sicherzustellen, dass die durchzufihrenden Laboruntersuchungen schnellstmoglich
durchgeflhrt werden kénnen, damit die mit dem Auftraggeber vorab abgestimmten und
vertraglich vereinbarten Zeiten bis zur Vorlage des Laborberichtes eingehalten werden.
Identificativo interno: 2
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5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e
ispezione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71351500 Servizi di investigazione del terreno
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 12 Monaten. Die
Laufzeit verlangert sich automatisch um weitere 12 Monate, wenn der Auftraggeber diese
Option nicht spatestens 3 Monate vor Ablauf der ersten 12 Monate kiindigt.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Stadtgebiet Essen Nord
Localita: Essen
Codice postale: 45143
Suddivisione del paese (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Los 1 gesamte Stadtgebiet Nord (nérdlich der A40)

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Stadtgebiet Essen Sud
Localita: Essen
Codice postale: 45128
Suddivisione del paese (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Los 2 gesamte Stadtgebiet Std (stdlich der A40)

5.1.3. Durata stimata
Durata: 12 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 12 Monaten.
Die Laufzeit verlangert sich automatisch um weitere 12 Monate, wenn der Auftraggeber diese
Option nicht spatestens 3 Monate vor Ablauf der ersten 12 Monate kiindigt.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
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Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklaerung-Lieferleistungen-Dienstleistungen (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Vom Bieter auszuflillen. Das Formular ist vollstandig
auszufullen, wenn der Bieter nicht praqualifiziert ist. Praqualifizierte Bieter geben die PQ-
Nummer an.

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 02/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYZDYDG4UZLP/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYZDYDG4UZLP

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYZDYDG4UZLP
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 12/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Fehlende Unterlagen, deren Vorlagen mit Teilnahmeantrag
/Angebotsabgabe gefordert war, werden im Rahmen der Rechtsprechung nachgefordert
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: - Statt des Formular 312_322 und 511 gelten
die Bewerbungsbedingungen fur die Vergabe von Leistungen. - Der 6ffentliche Auftraggeber
Uberprift geman §§ 42 VgV die Eignung der Bewerber oder Bieter anhand der nach § 122 des
Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen festgelegten Eignungskriterien und das
Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach den §§ 123 und 124 GWB sowie gegebenenfalls
MalRnahmen des Bewerbers oder Bieters zur Selbstreinigung nach § 125 GWB und schlief3t
gegebenenfalls Bewerber oder Bieter vom Vergabeverfahren aus. Der Nachweis der Eignung
und des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden nach den §§ 123 und 124 GWB kann ganz
oder teilweise durch die Teilnahme an Praqualifizierungssystemen erbracht werden. -
Eigenerklaerung-Lieferleistungen-Dienstleistungen: Nur einzureichen, wenn nicht PQ
qualifiziert; gilt auch fir Nachunternehmer. - Haftpflichtversicherung. Nachzuweisen auf
Verlangen des Auftraggebers. Siehe hier auch: Sonstige Informationen fur Bieter/Bewerber.
Fatturazione elettronica: Non consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
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Accordo finanziario: Alle Zahlungen werden bargeldlos in Euro geleistet. Es erfolgen keine
Vorauszahlungen. Werden abweichend von den zusatzlichen Vertragsbedingungen andere
Skontobedingungen gewahrt, sind diese Eintragungen im Bietertool des VMP vorzunehmen.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 2
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung
Munster
Informazioni sui termini per il riesame: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber der Auftraggeberin zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber der Auftraggeberin zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der
Auftraggeberin, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn die Auftraggeberin gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich eine Auftraggeberin Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch die 6ffentliche Auftraggeberin Gber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
die Auftraggeberin die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Verdéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadt Essen - Amt fur StraRen und Verkehr
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadt Essen - Amt fir Straf3en und
Verkehr

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Stadt Essen - Amt fur Stralden und Verkehr
Numero di registrazione: 05113-31001-15
Indirizzo postale: Alfredstrale 163
Localita: Essen
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Codice postale: 45131

Suddivisione del paese (NUTS): Essen, Kreisfreie Stadt (DEA13)

Paese: Germania

Referente: Kalkulation und Vergabe, Rechtsangelegenheiten - FB 66-1-2
E-mail: 66Vergabe@amt66.essen.de

Telefono: +49 2018866121

Fax: +49 2018866006

Indirizzo internet: https://www.essen.de

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Numero di registrazione: 05515-03004-07
Indirizzo postale: Albrecht-Thaer-Stralie 9
Localita: Manster
Codice postale: 48147
Suddivisione del paese (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Paese: Germania
Referente: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
E-mail: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefono: +49 2514112735
Fax: +49 2514112165
Indirizzo internet: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft finanzen kommunalaufsicht
/vergabekammer_westfalen/index.html
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso
Organizzazione di mediazione

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso
Identificativo/versione dell'avviso: 7c7ccd1c-df45-43cf-ab10-41c0da12dd8d - 01

Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario
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Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 09/09/2026 07:16:05 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 625068-2026

Numero dell'edizione della GU S: 175/2026

Data di pubblicazione: 10/09/2026
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